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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosudrid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pdodrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning flUsilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on Opetatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad mdistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- 3 kuni 8-aastased lapsed ning vaga ulatuslikud ja
komplekssed puuetega inimesed peavad olema
seadmest eemal, valja arvatud juhul, kui neid pidevalt
jalgitakse.

- Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemale hoida,
valja arvatud juhul, kui neid pidevalt jalgitakse.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja vaikesed koduloomad seadmest
eemal, kui selle uks on lahti.

- llma jarelvalveta ei tohi lapset seadet puhastada ega
hooldustoiminguid I&bi viia.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on moéeldud kasutamiseks koduses
majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- talumajapidamistes, personalile moeldud kookides
kauplustes, kontorites ja muijal;
- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.
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Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)
peab jddma vahemikku 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
Jargige kohalikku maksimaalset 14 taset.

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse moéttes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses

voi lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

Pange so0giriistad sddgiriistade korvi teravama
otsaga allapoole voi horisontaalasendis sddgiriistade
sahtlisse teravama servaga allapoole.

Arge jatke seadme ust lahti, kui selle juurest ara
l&hete, sest keegi voib kogemata ukse taha

komistada.

Enne mis tahes hooldust lulitage seade alati valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.
Arge kasutage seadme puhastamiseks survestatud

vee- ega aurupihustit.

Kui seadme pdhjas on ventilatsiooniaugud, ei tohi
need olla tdkestatud (nt vaibaga).

Seade tuleb veevarustusega Uihendada kaasasolevate
uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte

kasutada ei tohi.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tookindaid ja kinnisi jalandusid.
Arge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.
Paigaldage seade ohutusse ja
sobivasse kohta, mis vastab
paigaldusnouetele.

2.2 Elektriihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu néitajatele.

Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud elektriohutut pistikupesa.
Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb valja vahetada, siis
p6orduge meie hoolduskeskusse.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.



Seadet vooluvorgust eemaldades
arge tdommake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.

See seade vastab EU direktiividele.
Ainult UK ja lirimaa. Selle seadme
juurde kuulub 13 A toitepistik. Kui on
vaja vahetada toitepistikus olevat
kaitset, kasutage 13 A ASTA (BS
1362) kaitset.

2.3 Veelihendus

Valtige veevoolikute kahjustamist.
Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemdodikute) paigaldamist laske
veel mdnda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.

Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp
ja kattega sisemine toitejuhe.

HOIATUS!

Ohtlik pinge.
Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, sulgege kohe
veekraan ja eemaldage pistik
seinakontaktist. Vee sisselaskevooliku
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asendamiseks votke Uhendust
hoolduskeskusega.

2.4 Kasutamine

Arge pange siittivaid v&i siittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle Iahedusse voi
peale.

Noéudepesumasina pesuained on
ohtlikud. Jargige pesuainepakendil
olevaid ohutusjuhiseid.

Arge jooge ega kasutage seadmes
olnud vett.

Arge eemaldage ndusid seadmest
enne, kui programm on [6ppenud.
Noéudele voib jaada veidi pesuainet.
Arge seadme avatud uksel istuge ega
seiske.

Kui avate ukse pesuprogrammi
téotamise ajal, voib ukse vahelt valja
paiskuda kuuma auru.

2.5 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kiljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
véltida laste ja loomade seadmesse
|0ksujaamist.
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3. SEADME KIRJELDUS

Toopind Bl Ventilatsiooniava
Pealmine pihustikonsool El Loputusvahendi jaotur
Ulemine pihustikonsool Pesuaine jaotur
Alumine pihustikonsool Alumine korv

Filtrid Ulemine korv

@A Andmeplaat Sobgiriistade sahtel

Soolamahuti
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4. JUHTPANEEL

(1]

Sisse/vélja-nupp A Start-nupp
Programs-nupp Indikaatorid
Programmide indikaatorid Bl Options-nupp
Ekraan

Delay-nupp

4.1 Indikaatorid

Indikaator Kirjeldus

S Soolaindikaator. Pdleb, kui soolamahuti vajab taitmist. Programmi
téotamise ajal on see indikaator alati valjas.

Loputusvahendi indikaator. Péleb, kui loputusvahendi jaotur vajab tait-
mist. Programmi t66tamise ajal on see indikaator alati valjas.

v Pesufaas. Pdleb pesufaasi tdétamise ajal.

RIS Kuivatusfaas. Poleb pesukuivatusfaasi tootamise ajal.
@) TimeManager-indikaator.

it XtraDry-indikaator.

5. PROGRAMMID

Tabelis olevate programmide jarjestus ei
pruugi naidata nende jarjekorda
juhtpaneelil.
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Programm Maardumisaste Programmi faasid Valikud
Noude tiiiip
ECO + Tavaline maar- « Eelpesu + XtraDry
dumine * Pesu50 °C
* Lauandud ja e Loputused
so0giriistad * Kuivatamine
AUTO2 - Kok » Eelpesu + XtraDry

* Lauandud, s66- <+ Pesu alates 45
giriistad, potid ja °C kuni 70 °C
pannid * Loputused

¢ Kuivatamine

823) * Tugev maardu- < Eelpesu » TimeManager
mine * Pesu70°C » XtraDry
* Lauandud, s66- < Loputused
giriistad, potid ja ¢ Kuivatamine
pannid
@0 4) * Kerge maardu- <« Pesu60 °C » XtraDry
mine e Loputused
* Lauandud ja
so0giriistad
¢5) » Tavaline vGi ker- « Eelpesu * XtraDry
ge maardumine + Pesu45°C
* Ornad lavuandud < Loputused
ja klaas * Kuivatamine
4 6) +  Koik » Eelpesu

1) see programm tarbib tavalise mdardumisastmega lauandude ja sédgiriistade pesemiseks
vett ja energiat koige efektiivsemalt. See on standardprogramm testimisasutustele.

2) Seade tunneb &ra korvides olevate esemete maardumisastme ja koguse. Vee tempera-
tuuri ja kogust, energiatarvet ja programmi kestust reguleeritakse automaatselt.

3) See programm on mdeldud tugevalt maardunud ndude pesemiseks tugeva veesurve ja
korge temperatuuriga.

4) see programm sobib varskelt voi érnalt maardunud ndude pesemiseks (terve vdi pool ko-
gust).

5) See programm kontrollib 6rnade esemete, eeskatt klaaside pesemiseks mdeldud vee
temperatuuri.

6) selle programmi abil saate ndudelt kiirelt maha loputada toidujaatmed, et ara hoida halva
I6hna tekkimist seadmes. Arge kasutage selle programmi puhul pesuainet.

5.1 Tarbimisvaartused

P 1) Vesi Energia Kestus
el ) (kWh) (min)
ECO 10.5 0.832 235

AUTO 8-15 07-1.7 46-170
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Programm 1) Vesi Energia Kes'tus
(U] (kWh) (min)

B 12.5-14.5 14-17 170 - 190

@ 10 0.9 30

g 10-14 0.8-1.0 82-92

174 4 0.1 14

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus voi-

vad tarbimisvaartusi mojutada.

5.2 Teave testimisasutustele

Vajaliku teabe saamiseks testide
labiviimise kohta (nt vastavalt standardile
EN60436) saate e-kiri aadressil:

info.test@dishwasher-production.com

6. SEADED

6.1 Programmi valiku reziim ja
kasutajareziim

Kui seade on programmi valimise
reziimis, saab valida sobiva programmi ja
sisestada kasutajareziimi.

Kasutajareziimi puhul saadaolevad

valikud:

* Veepehmendaja taset vastavalt vee
karedusele.

« Tuhja loputusvahendi jaoturi
marguande sisse- voi valjalllitamist.

« Valiku AirDry sisse- voi valjalulitamist.

Kuna seaded salvestatakse, ei pea

neid enne tsiiklit iga kord eraldi
konfigureerima.

Programmi valimise reziimi
valimine

Seade on programmi valimise reziimis

siis, kui programmi indikaator ECO
podleb ja ekraanil kuvatakse programmi
kestus.

Parast sisselllitamist on seade vaikimisi
programmi valimise reziimis. Kui see nii
ei ole, valige programmi valimise reziim
jargmiselt:

Lisage oma taotlusse ka tootenumber
(PNC), mille leiate andmesildilt.

Kui teil on oma noudepesumasina kohta
muid kusimusi, vaadake seadmega
kaasasolevat hooldusjuhendit.

Vajutage ja hoidke samaaegselt
Programs ja Options, kuni seade jéuab
programmi valimise reziimi.

Kasutajareziimi sisenemine

Veenduge, et seade on programmi
valimise reziimis.

Kasutajareziimi sisestamiseks vajutage
ja hoidke korraga Delay ja Start, kuni

indikaatorid ECO, AUTO ja &

vilguvad ja ekraan laheb pimedaks.

6.2 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis ei moju hasti ei
pesutulemusele ega seadmele endale.

Mida kdrgem on mineraalide tase, seda
karedam on vesi. Vee karedust
moddetakse vastavate skaaladega.

Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt teie piirkonna vee karedusele.
Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevdttelt.
Heade pesutulemuste saamiseks tuleb
kindlasti valida 6ige veepehmendaja
tase.
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@ Kareda vee pehmendamine
suurendab vee- ja

energiatarbimist, samuti
pikendab programmi kestust.
Mida kérgem
veepehmendaja tase, seda
suurem tarbimine ja pikem
kestus.

Vee karedus

Saksa kraadid Prantsuse mmol /| Clarke'i Veepehmendaja
(°dH) kraadid (°fH) kraadid tase
47 - 50 84 -90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 8
29-36 51-64 51-6,4 36 - 45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28 -35 6
19-22 33-39 3,3-3.9 23-27 51)
15-18 26-32 2,6-3,2 18 - 22 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Tehaseseade.

2) Selle taseme puhul &rge soola kasutage.
Olenemata kasutatavast pesuainest
valige 6ige veekareduse tase, et hoida

soolamahuti tditmise indikaatorit
sisseliilitatult.

@ Soola sisaldavad
multitabletid ei ole kareda
vee pehmendamiseks
piisavalt tdhusad.

Veepehmendaja taseme
valimine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.
1. Vajutage Programs.

» Indikaatorid AU TO ja Q on

véljas.

« Indikaator E C O jatkab
vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: nt5 L= tase 5.
2. Seade muutmiseks vajutage jarjest
Programs.
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
vélja-nuppu.

6.3 Loputusvahendi puudumise
marguanne

Loputusvahend véimaldab ndusid
kuivatada ilma triipude ja plekkideta.
Loputusvahendi eraldamine toimub
automaatselt kuuma loputustsukli ajal.

Kui loputusvahendi mahuti on tihi, suttib
loputusvahendi indikaator, andes marku
taitmise vajadusest. Kui Uksnes



multitablettide kasutamine tagab
rahuldavad kuivatustulemused, voib
loputusvahendi lisamise marguande ka
vélja lulitada. Parima kuivatustulemuse
tagab siiski loputusvahendi kasutamine.

Kui te kasutate tavaparast pesuainet voi
loputusvahendit mitte sisaldavaid
multitablette, lilitage loputusvahendi
taitmise marguanne sisse, et see oleks
pidevalt saadaval.

Tlhja loputusvahendi jaoturi
marguande valjalilitamine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage Options.

* Indikaatorid ECO ja Q on
véljas.

« Indikaator AUTO jatkab
vilkumist.

» Ekraanil kuvatakse kehtiv seade.

_/d-= tuhja loputusvahendi
jaoturi marguanne on sisse
|Ulitatud.

-0 D’ = tihja loputusvahendi
jaoturi marguanne on valja

|Ulitatud.
2. Seade muutmiseks vajutage
Options.
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.
6.4 AirDry

AirDry tagab parema kuivatuse vaiksema
energiatarbimisega.
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Kuivatusfaasi ajal avaneb
seadme uks automaatselt ja
jaab paokile.

@
AN

ETTEVAATUST!

Pérast ukse automaatset
avanemist arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda. See voib seadet
kahjustada.

AirDry lUlitatakse sisse automaatselt
koigi programmidega, valja arvatud &
(kui see on olemas).

Paremate kuivatustulemuste saamiseks
valige XtraDry vai lUlitage AirDry sisse.

ETTEVAATUST!

Kui lapsed voivad seadme
juurde paaseda, tuleks
AirDry vélja lulitada, sest
seadme avatud uks voib
endast ohtu kujutada.

Funktsiooni AirDry
valjalllitamine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.
1. Vajutage Delay.

. Indikaatorid ECO ja AUTO
on valjas. )
« Indikaator & jatkab vilkumist.
+ Ekraanil kuvatakse olemasolev
seade: / 0 = AirDry sisse lilitatud.
2. Seade muutmiseks vajutage Delay:
[ o = AirDry valja lilitatud.
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.
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7. VALIKUD

Sobivad valikud tuleb sisse
lllitada iga kord, kui te
programmi kaivitate.
Programmi t66soleku ajal
valikuid sisse ega valja
lilitada ei saa.

@

Nupuga Options saab liikuda
|abi saadaolevate valikute ja
nende vdimalike
kombinatsioonide.

@

Koik valikud omavahel ei
sobi. Kui valite omavahel
sobimatud funktsioonid,
|Ulitab seade automaatselt
neist Uhe voi rohkem vélja.
Pdlema jaavad ainult
toimivate funktsioonide
indikaatorid.

Kui valik programmiga ei
sobi, ei pdle ka vastav
indikaator (voi vilgub kiiresti
paar sekundit ja kustub siis).

@

Valikute sisselllitamine voib
mojutada vee- ja
energiatarvet ja programmi
kestust.

@

7.1 XtraDry

Lilitage see valik sisse, et
kuivatustulemusi parandada. Valiku
XtraDry kasutamine voib m&jutada méne
programmi kestust, veetarvet ja vimase
loputusvee temperatuuri.

XtraDry on pusivalik kdigi programmide

puhul, valja arvatud ECO ning seda
pole tarvis iga kord eraldi valida.

1. Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Kui
mitte, reguleerige veepehmendaja
taset.

2. Taitke soolamahuti.

3. Taitke loputusvahendi jaotur.

Muude programmide puhul on valik
XtraDry pUsiv ja seda kasutatakse
automaatselt ka jargmistes tsuklites.
Seda seadistust saab alati muuta.

@ Programmi ECO

igakordsel sisselllitamisel
on XtraDry valja lulitatud ja
see tuleb valida kasitsi.

Funktsiooni XtraDry sisselilitamine
lUlitab valja funktsiooni TimeManager ja
vastupidi.

XtraDry sisselllitamine

Vajutage Options, kuni suttib K
indikaator.

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

7.2 TimeManager

See valik tostab veesurvet ja -
temperatuuri. Pesu- ja kuivatusfaasid on
|Ghemad.

Programmi kogukestus vaheneb
ligikaudu 50%.

Pesutulemus on sama mis tavalise
programmi kestuse puhulgi.
Kuivatustulemused voivad olla
kehvemad.

TimeManager sisselllitamine

Vajutage Options, kuni suttib @
indikaator.

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

8. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST

4. keerake veekraan lahti.

5. Kaivitage programm, et eemaldada
koik seadmes leiduda voivad
tootmisjaagid. Arge kasutage
pesuainet ega pange korvidesse
ndusid.



Parast programmi kaivitamist aktiveerib
seade kuni 5 minutiks veepehmendajas
oleva vaigu. Pesutsiikkel kaivitub alles
parast selle toimingu I6ppemist.
Toimingut viiakse labi regulaarselt.

8.1 Soolamahuti

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
noudepesumasinale
mdeldud jdmedat soola.
Peenike sool suurendab
korrosiooniohtu.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases
kasutuses heade pesutulemuste
tagamiseks.

Soolamahuti taitmine

1. Keerake soolamahuti korki
vastupaeva ja votke see valja.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

3. Kallake soolamahutisse 1 kg soola
(kuni see on tais).

AN N

4. Raputage kergelt lehtrit, et kdik
soolagraanulid mahutisse juhtida.

5. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.

T~ ~

— B

9. IGAPAEVANE KASUTAMINE

1. Keerake veekraan lahti.
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6. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripaeva.

ETTEVAATUST!

Vesi ja sool voivad
soolamahutist taitmise ajal
valja tulla. Rooste
arahoidmiseks kaivitage
programm kohe parast
soolamahuti taitmist.

8.2 Loputusvahendi jaoturi
taitmine

ETTEVAATUST!
Kasutage vaid
ndudepesumasina jaoks
mdeldud loputusvahendit.

1. Vajutage avamisnuppu (D), et avada
kaas (C).

2. Taitke jaotur (A), kuni loputusvahend
jouab tasemeni "MAX".

3. Eemaldage mahalainud
loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

Aine eraldumiskogust
maaravat valikunuppu (B)
saate keerata asendite 1
(vaikseim kogus) ja 4 voi 6
(suurim kogus) vahel.



www.electrolux.com

2. Seadme sisselllitamiseks vajutage
sisse/valja-nuppu.

Veenduge, et seade on programmi

valimise reziimis.

» Kui soolaindikaator pdleb, taitke
soolamahuti.

» Kui loputusvahendi indikaator
poleb, taitke loputusvahendi
jaotur.

Pange ndud korvidesse.

Lisage pesuaine.

Maarake ja kaivitage ndude tuubile ja

maardumisastmele vastav

programm.

9.1 Pesuaine kasutamine
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ETTEVAATUST!

AN

Kasutage ainult
ndudepesumasinate jaoks
moeldud pesuainet.

1. Vajutage vabastusnuppu (B), et
avada kaas (C).

2. Pange pesuaine (pulber voi tabletid)
lahtrisse (A).

3. Kui pesuprogramm sisaldab ka
eelpesu, pange vaike kogus
pesuainet seadme ukse sisemisele
kuljele.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

9.2 Programmi valimine ja
kaivitamine

Funktsioon Auto Off

See funktsioon vdimaldab vahendada
energiatarbimist, lilitades mittetootava
seadme automaatselt valja.

Funktsioon kaivitub:

* 5 minutit parast pesuprogrammi
16ppu.

*  Kui 5 minuti jooksul ei ole programm
kaivitunud.

Programmi kaivitamine

1. Seadme sisselllitamiseks vajutage
sisse/valja-nuppu. Veenduge, et
seade on programmi valimise
reziimis.

2. Sulgege seadme uks.

3. Vajutage korduvalt nuppu Programs,
kuni suttib sobiva programmi
indikaator.

Ekraanil kuvatakse programmi kestus.

4. Valige saadaolevad funktsioonid.

5. Vajutage Start, et programm
kaivitada.

» SUttib pesufaasi indikaator.

» Programmi kestuse nait hakkab
vahenema 1-minutiliste
sammudega.

Programmi kaivitamine

viitkaivitusega

1. Valige programm.

2. Vajutage jarjest Delay-nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud
viitkaivituse aeg (1 kuni 24 tundi).

Valitud programmi indikaator vilgub.

3. Vajutage Start.

4. Podrdloenduse kéivitamiseks
sulgege seadme uks.

Kui péérdloendus on I6ppenud, kaivitub

programm ja pesufaasi indikaator suttib.

Ukse avamine seadme t00 ajal

Avades ukse programmi todsoleku ajal,
peatub seadme t06. See voib
suurendada energiatarbimist ja
pikendada programmi kestust. Kui ukse
uuesti sulgete, jatkub seadme t66
kohast, kus see katkes.



Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui
30 sekundit, Itlitub
kaimasolev programm vélja.
Seda ei juhtu juhul, kui uks
avatakse funktsiooniga
AirDry.

Péarast ukse automaatset
avanemist funktsiooniga
AirDry arge uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda, sest see voib
seadet kahjustada.

Kui uks jaab parast seda
suletuks veel 3 minutiks,
16peb olemasolev
programm.

Viitkaivituse tihistamine
podordloenduse ajal

Viitkaivituse tlhistamisel tuleb programm
ja valikud uuesti valida.

Vajutage ja hoidke samaaegselt
Programs ja Options, kuni seade jouab
programmi valimise reziimi.

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID

10.1 Uldteave

Jargmisi napunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

* Enne masinasse panekut eemaldage
noudelt suurem mustus.

+ Arge loputage ndusid eelnevalt
kasitsi. Vajadusel valige
eelpesufaasiga programm.

« Kasutage alati ara kogu korvide ruum.

« Kontrollige, et néud ei puutu lksteise
vastu ega ole uksteise peal. Vaid nii
saavad nad veega taielikult kokku
puutuda ja puhtaks.

* Pesemisel voib kasutada eraldi
ndudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, voi ka
multitablette (nt "All in 1"). Jargige
pakendil kuvatavaid juhiseid.

« Valige noude tuubile ja
maardumisastmele vastav programm.

EESTI 15

Programmi tihistamine

Vajutage ja hoidke samaaegselt
Programs ja Options, kuni seade jouab
programmi valimise reziimi.

Enne uue programmi kaivitamist
veenduge, et pesuaine jaoturis on
pesuainet.

Programmi 16pp

Kui programm on I16ppenud, kuvatakse
ekraanil 0:00. Faaside indikaatorid on
kustunud.

Kd&ik nupud on passiivsed (valja arvatud
sisse/valja-nupp).

1. Vajutage sisse/valja-nuppu voi
oodake, kuni funktsioon Auto Off
seadme automaatselt valja lulitab.
Kui avate ukse enne funktsiooni Auto
Off sisselllitamist, Illitub seade
automaatselt valja.

2. Sulgege veekraan.

ECO tarbib vett ja energiat kdige
efektiivsemalt.

10.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuvahendi kasutamine

» Kasutage ainult ndudepesumasina
jaoks moeldud soola, loputusvahendit
ja pesuvahendit. Muud tooted véivad
seadet kahjustada.

» Kareda ja vaga kareda vee korral
soovitame optimaalsete puhastamis-
ja kuivatamistulemuste saamiseks
kasutada tavalist ndudepesuvahendit
(pulber, geel, tabletid, mis ei sisalda
taiendavaid aineid), loputusvahendeid
ja soola eraldi.

» Pesuaine tabletid ei lahustu lthikeste
programmide korral taielikult. Néudele
pesuvahendi jaakide tekkimise
valtimiseks soovitame kasutada
tablette pikkade programmidega.
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Kasutage alati 6iget pesuvahendi
kogust. Vaadake juhiseid
pesuvahendi pakendil.

10.3 Kuidas Idpetada
multitablettide kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1.
2,

3.

Valige kérgeim veepehmendaja tase.
Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.
Kaivitage llihim loputusfaasiga
programm. Arge kasutage pesuainet
ega pange midagi korvidesse.

Kui pesuprogramm on [dppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.
Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.

Lilitage sisse loputusvahendi
puudumise marguanne.

10.4 Korvide taitmine

11. PUHASTUS JA HOOLDUS

AN

Kasutage seadet ainult
ndudepesumasinakindlate esemete
pesemiseks.

Arge peske seadmes puust, sarvest,
alumiiniumist, tinast ega vasest
esemeid.

Arge peske seadmes vett imavaid
esemeid (késnu voi lappe).
Eemaldage ndéudelt suuremad
toidujaatmed.

Kinnikérbenud jaagid tuleks ndudelt
enne masinassepanekut eemaldada.
Asetage 60nsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse
avausega allapoole.

Veenduge, et klaasid ei puutuks
omavahel kokku.

HOIATUS!

Enne hooldust lilitage seade
vélja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

Pange kerged esemed Ulemisse korvi.
Veenduge, et esemed lilkkuma ei
paaseks.

Pange sddgiriistad ja vaiksemad
esemed sodgiriistade sahtlisse.
Lukake Ulemist korvi llespoole, kui
soovite alumisse paigutada
suuremaid esemeid.

Enne programmi kaivitamist
veenduge, et pihustikonsool saab
vabalt liikuda.

10.5 Enne programmi
kaivitamist

Enne valitud programmi kéivitamist
veenduge jargmises:

Filtrid on puhtad ja Gigesti
paigaldatud.

Soolamahuti kork on kindlalt kinni.
Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.
Noudepesusoola ja loputusvahendi
kogus on piisav (juhul, kui te ei kasuta
multitablette).

Esemete paigutus korvides on dige.
Valitud programm sobib pestavate
esemete tllbi ja maardumisastmega.
Kasutatav pesuainekogus on dige.

10.6 Korvide tihjendamine

1.

2.

@

Enne seadmest valjavotmist laske
ndudel jahtuda. Tulised néud
purunevad kergesti.

Votke koigepealt valja esemed
alumisest korvist, seejarel tlemisest.

Ka parast programmi
|I6ppemist voib seadme
sisepindadel siiski olla vett.

Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid pdéhjustavad
halvemaid pesemistulemusi.
Kontrollige nende
seisukorda regulaarselt;
vajadusel puhastage.
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11.1 Filtrite puhastamine

Filtrislisteem koosneb kolmest osast.

5. Veenduge, ega settevanni darte
Umber pole kogunenud toidujaatmeid
vOi mustust.

6. Asetage lame filter (A) tagasi.
Veenduge, et see paikneb digesti
kahe juhiku all.

valja.

7. Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).

8. Pange tagasi filter (B) lameda filtri
sees (A). Keerake paripaeva, kuni
see kohale lukustub.

4. Peske filtrid puhtaks.
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ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend voib
pohjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

11.2 Alumise pihustikonsooli
puhastamine

Alumist pihustikonsooli on soovitatav
regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist.

Ummistunud avad voivad olla kehvade
pesutulemuste pohjuseks.

1. Alumise pihustikonsooli
eemaldamiseks tbmmake seda
Ulespoole.

2. Peske pihustikonsool jooksva vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud sodi.

3. Pihustikonsooli tagasipanemiseks
vajutage seda allapoole.

11.3 Ulemise pihustikonsooli
puhastamine

Ulemist pihustikonsooli on soovitatav

regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist. Ummistunud avad véivad
olla kehvade pesutulemuste pohjuseks.

Ulemine pihustikonsool asub seadme
laes. Pihustikonsool (C) on paigaldatud
sisselasketoru (A) kiilge
kinnituselemendi abil (B).

1. Vabastage sOdgiriistade sahtli
liugsiinidel olevad tdkised ja
tdmmake sahtel valja.




2. Viige Ulemine korv madalamale

tasemele, et paaseda
pihustikonsoolile paremini ligi.

Et pihustikonsooli sisselasketoru
kiljest eemaldada, keerake
kinnituselementi vastupaeva ja
tdmmake pihustikonsooli allapoole.
Peske pihustikonsool jooksva vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud sodi. Laske
veel |&bi avade joosta, et ka seespool
olev mustus valja uhtuda.

Pihustikonsooli tagasiasetamiseks
lukake kinnituselement
pihustikonsooli ja kinnitage seejarel
paripdeva keerates sisselasketoru
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6. Lukake sodgiriistade sahtel

liugsiinidele ja kinnitage tdkised.

11.4 Valispinna puhastamine

Puhastage seadet pehme niiske
lapiga.

Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kidrimisSvamme ega lahusteid.

11.5 Sisemine puhastamine

Puhastage masinat ja ukse imber
olevat tihendit pehme niiske lapiga.
Masina td6korras hoidmiseks
kasutage ndudepesumasinate jaoks
mdeldud puhastusvahendit vahemalt
iga kahe kuu jarel. Jargige hoolikalt
toote pakendil olevaid juhiseid.

Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
abrasiivseid puhastuslappe, teravaid
tdoriistu, tugevaid kemikaale,
nuustikuid ega lahusteid.
Korrapéraselt Ithiajaliste
programmide kasutamine voib
seadme sees podhjustada rasva ja
katlakivi kogunemist. Kogunemise
valtimiseks kaivitage pikaajalisi
programme vahemalt kaks korda
kuus.

kilge. Veenduge, et kinnituselement
lukustub oma kohale.

12. VEAOTSING

Kui seade ei kaivitu voi kui see katkestab
t60, proovige enne volitatud teenindusse
pddrdumist alltoodud tabeli abil probleem
ise lahendada.

HOIATUS!

Ebadiged parandustdod
vbivad seadme kasutajale
kaasa tuua tosise ohu.
Parandustdid tohib teha
ainult kvalifitseeritud to6taja.

Mone probleemi puhul kuvatakse
ekraanil veakoodid.

Enamiku probleemide lahendamiseks
pole teeninduskeskuse poole
poorduda tarvis.

Probleem ja veakood Voimalik pohjus ja lahendus

Seade ei kaivitu. * Veenduge, et pistik on pistikupesasse Uhendatud.
* Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi lainud.
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Programm ei kaivitu.

» Veenduge, et seadme uks on suletud.

+ Vajutage Start.

» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tiihistage see voi
oodake poordloenduse I6ppemiseni.

» Seade on alustanud veepehmendajas oleva vaigu
aktiveerimist. Selle toimingu kestus on umbes 5 mi-
nutit.

Seade ei taitu veega.

Ekraanil kuvatakse / /L7 véi *

11
[N

* Veenduge, et veekraan on lahti.

Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga vaike.

Selle teabe saamiseks poorduge kohaliku vee-ette-

votte poole.

* Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

* Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistu-
nud.

* Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega
vaanatud.

Seade ei tiihjene veest.
Ekraanil kuvatakse /E_'El'

* Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.

» Veenduge, et tiihjendusvooliku filter ei ole ummistu-
nud.

» Veenduge, et sisemine filtrisisteem ei ole ummistu-
nud.

* Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole muljutud ega
vaanatud.

Uleujutusvastane seade
tootab.

Ekraanil kuvatakse 15'5'

» Sulgege veekraan ja pdorduge hoolduskeskusse.

Seade jaab pesemise kai-
gus korduvalt seisma ja
hakkab uuesti tddle.

* Viga ei ole. See tagab parimad pesutulemused ja
energia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga
kaua.

* Programmi lihendamiseks valige TimeManager.
» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tuhistage see voi
oodake pdordloenduse I6ppemiseni.

Ekraanil olev jarelejaanud
aeg pikeneb ja liigub edasi
haplikult kuni programmi
|6puni.

» Tegu ei ole rikkega. Seade tootab Oigesti.

Vaike leke seadme uksest.

+ Seade on loodist véljas. Reguleerige tugijalgu vasta-
valt vajadusele (kui see voimalus on olemas).

» Seadme uks ei ole paagi suhtes digesti. Reguleerige
tagumisi jalgu (kui see voimalus on olemas).

Seadme ust on raske sul-
geda.

» Seade on loodist véljas. Reguleerige tugijalgu vasta-
valt vajadusele (kui see véimalus on olemas).
* Noude osad ulatuvad korvidest valjapoole.
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Seadmest kostab klirinat/
koputusi.

Noud ei ole korvidesse paigutatud digesti. Vaadake
korvide taitmise infolehte.
Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt podrelda.

Seade podhjustab kaitsme
valjalllitumise.

Saadaolevad amprid ei véimalda koigi kasutatavate
seadmete Uheaegset kasutamist. Kontrollige saadao-
levate amprite mahtu ja lilitage vajadusel moni kasu-
tatavatest seadmetest valja.

Seadme sisemine elektririke. Vétke Ghendust hool-
duskeskusega.

@ Vt jactisi "Enne esimest
kasutamist”, "lgapdevane

ilmneb uuesti, pddrduge
hoolduskeskusse.

kasutamine” voi "Vihjeid ja Tabelis mitte leiduvate veakoodide puhul
napunaiteid”, et leida muid votke Ghendust hoolduskeskusega.

voimalikke pohjusi.

Kui olete seadme Ule vaadanud, lilitage
see valja ja siis uuesti sisse. Kui rike

12.1 Pesemis- ja kuivatamistulemus pole rahuldav

Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Pesemistulemus on kehv.

Vaadake osa ,,lgapdevane kasutamine”,
»,Nouanded ja napunaited” ja korvi taitmise ju-
hendit.

Kasutage intensiivsemaid pesuprogramme.
Puhastage pihustitiivikud ja filter. Vaadake osa
»Hooldus ja puhastamine”.

Kuivatamistulemus on kehv.

Lauandud on liiga kauaks jaanud suletud masinas-
se.

Loputusvahend puudub voi loputusvahendi kogus
pole piisav. Valige suurem loputusvahendi kogus.
Voib juhtuda, et plastndusid tuleb ratikuga kuivata-
da.

Parima kuivamistulemuse saamiseks aktiveerige
XtraDry ja AirDry.

Soovitame loputusvahendit alati kasutada, isegi
multitablettide kasutamisel.

Klaasidel ja ndudel on val-
ged triibud voi sinakas kiht.

Loputusvahendi kogus on liiga suur. Valige vaik-
sem loputusvahendi kogus.
Puhastusvahendi kogus on liiga kdrge.

Klaasidel ja ndudel on plekid
ja kuivanud veetilgad.

Loputusvahendi kogus ei ole piisav. Valige suurem
loputusvahendi kogus.
Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.




22

www.electrolux.com

Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Noud on marjad.

Parima kuivamistulemuse saamiseks aktiveerige
XtraDry ja AirDry.

Programmil puudub kuivatuststikkel véi valitud on
liga madala temperatuuriga kuivatustsukkel.
Loputusvahendi dosaator on tihi.

Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
Pdhjuseks vaib olla multitablettide kvaliteet. Proovi-
ge teist tootjat voi aktiveerige loputusvahendi do-
saator ning kasutage loputusvahendit ja multitablet-
ti korraga.

Masina sisemus on marg.

See ei ole masina defekt. Masina seintele tekib
kondensaat.

Ebatavaline vaht pesemise
ajal.

Kasutage spetsiaalselt nbudepesumasinate jaoks
moeldud néudepesuvahendit.

Loputusvahendi dosaator lekib. Votke Ghendust vo-
litatud hoolduskeskusega.

Sdédgiriistadel on rooste jalgi.

Pesemiseks kasutatavas vees on liiga palju soola.
Vaadake osa ,,Veepehmendaja”.

Hobedased ja roostevabast terasest sdogiriistad
pandi kokku. Arge pange hébedast ja roostevabast
terasest ndusid lahestikku.

Programmi |6ppedes on do-
saatoril pesuvahendi jaagid.

Pesuvahendi tablett jai dosaatorisse kinni ja seda
ei eemaldatud veega taielikult.

Vesi ei saa pesuvahendit dosaatorist valja pesta.
Veenduge, et pihustitiivikud ei oleks blokeeritud voi
ummistunud.

Veenduge, et korvides olevad ndud ei takistaks pe-
suvahendi dosaatori kaane avanemist.

Masina seest tulevad halvad
I6hnad.

Vaadake osa ,,Masina puhastamine seest” .

Lauandudele, korvidele ja
ukse sisepinnale ladestub
katlakivi.

Soola tase on madal, kontrollige taitmisindikaatorit.
Sooladosaatori kork on lahti.

Teie kraanivesi on kare. Vaadake osa ,,Veepeh-
mendaja”.

Kasutage soola ja kasutage veepehmendaja rege-
nereerimist isegi siis, kui kasutate multifunktsio-
naalseid tablette. Vaadake osa ,,Veepehmenda-
Ja”.

Vaadake osa ,,Masina puhastamine seest” .
Proovige teist pesuvahendit.

Votke Uhendust pesuvahendi tootjaga.




EESTI 23

Probleem Voimalik pohjus ja lahendus

Tuhmid, moonutatud varviga ¢ Veenduge, et masinas pestakse ainult ndusid, mi-
voi taketega lauandud. da tohib selles pesta.
« Taitke ja tihjendage korvid ettevaatlikult. Vaadake
korvi laadimise teabelehte.
* Asetage 6rnad ndud Ullemisse korvi.
« Valige ornade noude ja klaasndude pesemiseks
spetsiaalne programm. Vaadake osa ,,Program-

mid”.

@ Vaadake muude voimalike
pohjuste leidmiseks osa
»Enne esimest
kasutamist”, ,,lgapaevane
kasutamine” voi
»,Nouanded ja napunaited.

13. TOOTEKIRJELDUS

Kaubamark Electrolux

Mudel ESF9516LOX 911515392
ESF9516LOW 911516393

Nimimahutavus (tavalised ndudekomplektid) 14

Energiatdhususe klass A+++

Energiatarbimine kWh aastas, vottes aluseks 280 237

tavalist pesemistsiklit kiilma vee Uhenduse korral

ning vahese vdimsustarbega seisundite energiatar-

bimise. Tegelik tarbimine oleneb seadme kasutusvii-

sist.

Tavalise pesemistsiikli energiatarbimine (kWh) 0.832

Voimsustarve valjalllitatud seisundis (W) 0.50

Voimsustarve ooteseisundis (W) 5.0

Veetarbimine liitrites aastas, vottes aluseks 280 ta- 2940

valist pesemistsuklit. Seadme tegelik veetarbimine

oleneb seadme kasutusviisist.

Kuivatamistdhususe klass skaalal G-st (kbige ebats- A

husam) A-ni (kbige tdhusam)

Tavaprogramm on tavaline pesemistsiikkel, mida
kasitleb margisel ja tootekirjelduses esitatud teave,
et kdnealune programm sobib tavaparaselt maardu-
nud lauandude pesemiseks ning et see on nii ener-
gia- kui ka veetarbimise seisukohast kdige tohusam.
See on margitud programmina ,Eco”.

ECO
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Tavalise pesemistsukli programmi kestus (min) 235
Ooteseisundi kestus (min) ©
Helirdhu tase (dB(A) re 1pW) 44
Sisseehitatud seade J/E Ei

14. TAIENDAVAD TEHNILISED ANDMED

Moéddud Laius / kérgus / sigavus (mm) 600 /850 / 625

Elektritihendus 1) Pinge (V) 220-240
Sagedus (Hz) 50

Veevarustuse surve Min. / maks. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
bar (MPa)

Veevarustus Kiilm v6i kuum vesi 2) maks. 60 °C

1) Muud andmed leiate andmeplaadilt.

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid), kasutage energia-

kulu vahendamiseks neid kuumaveeallikaid.

15. JAATMEKAITLUS

Simboliga ff:) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

sumboliga E tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi podrduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizé$ana

uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un musdieniga, tiesi

ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni IlGdzam Electrolux!
Apmekléjiet miisu majas lapu:

G Atrodiet lietoSanas padomus, brosdras, informaciju par traucéjumu novérsanu
@ un apkopi:

www.electrolux.com/webselfservice

Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
www.registerelectrolux.com
legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
www.electrolux.com/shop
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnité.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmanto$anas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
drosu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

Bérniem no 3 lidz 8 gadu vecumam un personam ar
loti plasu un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve
iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.

Bérni ldz 3 gadu vecumam nedrikst atrasties ierices
tuvuma bez pastavigas uzraudzibas.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

Glabajiet mazgasanas lidzek|us bérniem nepieejamas
vietas.

Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties ierices
tuvuma, ja ierices durvis ir atvertas.

Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

lerice paredzéta izmantosanai majsaimnieciba un

lidzigiem merkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas;

- viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés.

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.
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. Udens darba spiedienam (minimalajam un
maksimalajam) ir jabut starp 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bariem
(MPa)

- levérojiet maksimalo 14 vietu iestatijumu skaitu.

- Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autoriz€tajam servisa centram vai kvalificEtam
specialistam.

- Galda piederumus ievietojiet galda piederumu groza
ar asajiem galiem uz leju vai galda piederumu
atvilktné horizontala stavokli ar asajam malam uz leju.

- Neatstajiet ierices durvis atvértas, lai nejausi uz tam
neuzkaptu.

- Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla.

- lerices firisanai neizmantojiet augstspiediena udens
striklu un/vai tvaiku.

- Ja ierices pamatné ir ventilacijas atveres, tas nedrikst
bat aizsegtas, pieméram, ar paklaju.

- lerici pievieno udens padevei ar pievienotajiem
jaunajiem $|utenu caurulu komplektiem. Jau lietotu
caurulu komplektus nedrikst izmantot atkartoti.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

é BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai

2.2 Elektriba padeves
pieslégSana

BRIDINAJUMS!

kvalificéta persona.

Nonemiet visu iesainojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
droSibas cimdus un ierices
komplektacija ieklautos apavus.
Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta,
kur temperatira ir zemaka par 0°C.
Uzstadiet ierici drosa un atbilstosa
vieta, kas atbilst uzstadisanas
prasibam.

Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

lericei jabut iezemeétai.
Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu
un droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un kabeli. Ja iekartas
elektropadeves kabeli nepiecieSams
nomaintt, to javeic tuvakaja
autorizétaja servisa centra.
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Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

Nekad neatslédziet ierici no fikla,
velkot aiz stravas kabela. Vienmeér
velciet aiz kontaktspraudna.

lerice atbilst Eiropas Savienibas
direktivam.

Tikai Lielbritanijai un Trijai. § ierice ir
aprikota ar 13 A kontaktspraudni. Ja
nepiecieSams nomainit
kontaktspraudna droSinataju,
izmantojiet tikai 13 ampéru ASTA (BS
1362) drosinataju.

2.3 Udens padeves
pieslégdana

Nesabojajiet Udens $|Utenes.

Pirms pievienoSanas jaunam
caurulém, ilgaku laiku neizmantotam
caurulém, labotam caurulém vai
caurulém, kuram pievienotas jaunas
ierices (Udens skaititaji u.c.), laujiet
udenim tecét, kamer tas ir tirs un
skaidrs.

Parbaudiet, vai nav redzamas tdens
nopludes pirmas ierices lietoSanas
reizes laika un péc tas.

Udens ieplides $latene aprikota ar
droSibas varstu un apSuvumu ar
iekS€ju elektribas kabeli.

BRIDINAJUMS!
Bistams spriegums.

Ja Udens iepludes Slutene ir bojata,
nekavéjoties aizveriet udens kranu un
atvienojiet kontaktdaksu no
elektrofikla kontaktligzdas. Sazinieties
ar autorizétu servisa centru, lai
nomainitu ddens iepludes Sluteni.

2.4 IzmantoSana

Neievietojiet ieric€, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesucinatus priekSmetus.
Trauku mazgajamas masinas
mazgasanas lidzekli ir bistami.
leverojiet drosibas noradijumus uz
mazgasanas lidzekla iepakojuma.
Nedzeriet un nespéléjieties ar iericé
esoso udeni.

Neiznemiet no ierices traukus, kamér
programma nav beigusies. Uz
traukiem var bat palicis mazgajamais
lidzeklis.

Nesédiet un nekapiet uz atvertas
ierices durvim.

Programmas izpildes laika, atverot
ierices durvis, pa tam var izplust
karsts tvaiks.

2.5 Servisa izvélne

Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.
Lietojiet tikai originalas rezerves
dalas.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savainoSanas vai
nosmaksanas risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet elektrisko kabeli un
izmetiet to.

Iznemiet durvju aizturi, lai novérstu
bérnu vai dzivnieku ieslégSanu iericé.
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3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

Darba virsma Bl Gaisa atvere

Augséjais izsmidzinatajs El Skalosanas lidzekla dozators
Augstakais izsmidzinatajs Mazgasanas lidzekla dozators
Zemakais izsmidzinatajs Apakséjais grozs

Filtri Augséjais grozs

A Tehnisko datu plaksnite Galda piederumu atvilktne

Specialas séls tvertne
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4. VADIBAS PANELIS

5]

leslég$anas/izslég$anas tausting @ Start tausting
Programs tausting Indikatori
Programmu indikatori Bl Options tausting
Displejs

Delay tausting

4.1 Indikatori

Indikators Apraksts

S Specializetas sals indikators. Tas deg, kad nepiecieSams uzpildit sals
tvertni. Programmas darbibas laika tas vienmér ir izslégts.

e SkaloSanas lidzekl|a indikators. Tas deg, kad nepiecieSams uzpildit
) skalo$anas lidzekla tvertni. Programmas darbibas laika tas vienmér ir

izslegts.
ol Mazgasanas faze. Tas deg mazgasSanas fazes darbibas laika.
RIS Zavésanas faze. Tas deg zavésanas fazes darbibas laika.
@ TimeManager indikators.
't XtraDry indikators.

5. PROGRAMMAS

Programmu seciba tabula var neatbilst to
secibai vadibas panell.
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Programma Netiribas pakape Programmas fazes lespéjas
lelades veids

ECO +  Vidgji nefiri + Mércésana + XtraDry
» Traukiungalda < Mazgasana 50°C
piederumi + SkaloSana
e ZavésSana
AUTO2 - Visi * MeércéSana + XtraDry
+ Trauki, galda * Mazgasana no
piederumi, katli 45°C idz 70°C
un pannas + SkaloSana
e ZavéSana
823 * Loti netiri * Meércesana » TimeManager
» Trauki, galda * MazgaSana 70°C - XtraDry
piederumi, katli  + Skalosana
un pannas e Zavesana
@ 4) * Nedaudz nefiri + Mazgasana 60°C < XtraDry
* Traukiungalda < SkaloSana
piederumi
95) * Vidéji vai ne- * Meércesana » XtraDry
daudz netiri * Mazgasana 45°C
+ Trauslitraukiun < Skalosana
stikla trauki « ZavésSana
i 6) * Visi » Meércésana

1) Mazgajot videji netirus traukus un galda piederumus ar So programmu, visefektivak tiek
patéréts Gdens un energija. STir standarta programma parbaudes institicijam.

2) |erice nosaka netiribas pakapi un grozos ievietoto priekSmetu daudzumu. Ta automatiski
pielago Gdens temperatiru un daudzumu, elektroenergijas patérinu un programmas ilgumu.

3) & programma ir paredzéta loti netiru trauku mazgasanai ar lielu tdens spiedienu un pie
augstas temperaturas.

4 g programma ir piemérota tikko lietotu vai nedaudz netiru trauku mazgasanai pie pilnas
vai nepilnas ielades.

5) & programma kontrolé tdens temperaturu, lai ar ipasu piesardzibu mazgatu trauslus
traukus, jo Tpasi stikla traukus.

6) Ar 30 programmu var atri noskalot &diena atliekas no traukiem un novérst aromatu veido-
§anos iericé. lzvéloties So programmu, neizmantojiet mazgasanas ldzekli.

5.1 Patérina dati

Programma 1) Udens Energija Darb. Laiks
(1 (kWh) (min.)
ECO 10.5 0.832 235

AUTO 8-15 07-1.7 46-170

8 125-14.5 1.4-17 170 - 190
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Programma 1) Udens Energija Darb. Laiks
(U] (kWh) (min.)

S 10 0.9 30

E 10-14 0.8-1.0 82 -92

i 4 0.1 14

1) Lielumi var mainities atkariba no Gdens spiediena un temperaturas, stravas padeves pa-
rametriem, izvélétajam iesp&jam, ka ari no ievietota trauku daudzuma.

5.2 Informacija parbaudes
iestadem
Lai sanemtu nepiecieSamo informaciju

veiktspéjas testu izpildei (piem., saskana
ar standartu EN60436), sutiet e-pastu uz:

info.test@dishwasher-production.com

Sava pieprasijuma, ludzu, ieklaujiet
izstradajuma kodu (PNC), kas atrodams
uz tehnisko datu plaksnites.

6. IESTATITIE PARAMETRI

6.1 Programmas izvéles rezims
un lietotaja rezims

Kad ierice ir programmas izv€les rezima,
ir iespéjams iestatit programmu un ieiet
lietotaja rezima.

lestatijumi, ko var veikt lietotaja

rezima:

+ Udens mikstinataja limeni atbilstosi
udens cietibai.

* TukSa skaloSanas lldzekla dozatora
bridinajuma aktivizéSanu vai
deaktivizeéSanu.

* AirDry ieslég$ana vai izslégSana.

Ta ka ierice saglaba iestatijumus, tos
nav nepiecieSams konfigurét atkartoti
pirms katra cikla.

Programmu izvéles reZzima
iestatiSana

lerice ir programmas izvéles reZima, ja ir

izgaismots ECO programmas
indikators un displeja ir redzams
programmas ilgums.

Par visiem citiem jautajumiem attieciba
uz jisu trauku mazgasanas masinu
skatiet apkopes rokasgramatu, kas tiek
piegadata kopa ar ierici.

Péc iesleégSanas ierice atrodas
programmu izvéles reZima péc
nokluséjuma. Ja ta nav, iestatiet
programmu izveles rezimu Sadi:

Vienlaicigi nospiediet un turiet Programs
un Options, kameér ierice ieslédzas
programmas izvéles rezima.

Ka ieiet lietotaja rezima
Parbaudiet, vai ierice ir programmas
izvéles rezima.

Lai ieietu lietotaja reZima, vienlaicigi
nospiediet un turiet Delay un Start, idz

sak mirgot ECO AUTO un E

indikatori un displejs ir tukss.

6.2 Udens mikstinatajs

Udens mikstinatajs atdala Gdeni esoas
mineralvielas, kas nelabveligi ietekme
mazgasanas rezultatus un ierici.

Jo augstaks ir o mineralvielu saturs
udent, jo tas ir cietaks. Udens cietiba tiek
mérita skaitliska izteiksmé.



lerice udens mikstinasanai janoregulé

atbilstosi Gdens cietibai vieta, kur ierice ir

uzstadita. Jusu vietéjais Udens apgades
dienests varés sniegt sikaku informaciju
par Jums piegadata udens cietibu.
Svarigi iestafit pareizu udens
mikstinataja [imeni, lai nodroSinatu labus
mazgasanas rezultatus.

Udens cietiba
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@ Cieta Gdens mikstinaSana
palielina Gdens un energijas
patérinu, ka art programmas
ilgumu. Jo augstaks tdens
mikstinataja imenis, jo
lielaks patérins un ilgaks
programmas ilgums.

Vacu pakapes Francu paka- mmol / | Klarka pa- Udens mikstina-

(°dH) pes (°fH) kapes taja 'menis
47 - 50 84 -90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7,6-8,3 53 - 57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28-35 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 2,6-32 18-22 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2

<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Rupnicas iestatijumi.

2) 3aja limeni nelietojiet sali.

Neatkarigi no izmantojama
mazgasanas lidzekla veida iestatiet
atbilstoSu adens cietibas pakapi, lai

uzturétu specializétas sals
uzpildiSanas indikatoru aktivu.

@ Kombinétas mazgasanas
lidzek|a tabletes, kas satur
sali, nav pietiekosi efektivas,
lai mikstinatu cietu adeni.

Ka iestatit Udens mikstinataja
limeni
Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet Programs.

* Indikatori AU TO un g ir

izslégti.

» Joprojam mirgo ECO
indikators.

» Displejs rada pasreizejo
iestatijumu: pieméram, 5 ll_= 5.
pakape.

2. Nospiediet Programs, lai mainitu
iestatijumu.

3. Piespiediet leslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.

6.3 Pazinojums par tukSu
skaloSanas lidzekla nodaljumu

Lietojot skaloSanas lidzekli, uz traukiem
neparadisies traipi un svitras. Tas
automatiski izdalas karstas skaloSanas
fazes laika.

Kad skalo$Sanas lidzekla nodalijums ir
tukSs, skaloSanas lidzekla indikators
ieslédzas, zinojot par nepiecieSamibu
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uzpildit skaloSanas idzekli. Ja
zavesSanas rezultats ir apmierinoss,
lietojot tikai kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes, var deaktivizet

skalo$anas lidzekla uzpildes bridinajumu.

Tomér labakam zavésanas rezultatam
vienmeér izmantojiet skalo$anas lidzekli.

Ja izmantojat standarta mazgasanas
lidzekli vai kombinéta mazgasanas
lldzekla tabletes bez skaloSanas lidzekla,
aktiviz€jiet pazinoSanu, lai skalo$anas
lldzekla uzpildisanas indikators butu
aktivs.

Ka izslégt bridinajumu par
tukSu skalosanas lidzekla
dozatoru

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.
1. Nospiediet Options. )
* Indikatori ECO unE nedeg.

» Joprojam mirgo AU TO
indikators.

» Displejs rada pasreizéjo
iestatijumu.

~ ! O = tukga skalosanas
lldzekla dozatora bridinajums
ir aktivizéts.

- 0d-= tukSa skaloSanas
lldzekla dozatora bridinajums
ir deaktivizéts.

2. Nospiediet Options, lai mainitu
iestafijumu.

3. Piespiediet leslegSanas/izslegSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.

6.4 AirDry

AirDry uzlabo zavé$anas rezultatus ar
mazaku energijas patérinu.

Zavésanas fazes laika durvis
automatiski atveras un
paliek pusvirus.

@
AN

UZMANIBU!

Neméginiet aizvert ierices
durvis 2 mintsu laika péc to
automatiskas atversanas.

Tas var radit ierices

bojajumus.

AirDry ir automatiski aktivizéts visam
programmam, iznemot e (ja ir speka).
Lai uzlabotu zavésanas rezultatu skatiet
XtraDry iespéju vai ieslédziet AirDry.

UZMANIBU!

Ja pastav iespé€ja, ka iericei
var piek|ut bérni, ieteicams
izslégt AirDry funkciju, jo
durvju atvér§ana var but
bistama.

AirDry atslégSana
Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.
1. Nospiediet Delay.

» Indikatori ECO un AUTO
nedeg. )
» Joprojam mirgo & indikators.
» Displejs rada pasreiz€jo
iestafjumu: / 0 = AirDry ieslégts.
2. Nospiediet Delay, lai mainitu
iestatijumu: o= AirDry atslégts.
3. Piespiediet leslegSanas/izslegSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.



7. IESPEJAS

@ Velamas iespé€jas jaaktivize
katru reizi pirms
programmas palaiSanas.
lespéjas nav iespéjams
aktivizet vai deaktivizét
programmas darbibas laika.

@ Poga Options , kas parslédz
starp pieejamam iespéjam
un to iespéjamam
kombinacijam.

@ Ne visas iespéjas ir
savstarpéji saderigas. Ja
esat izvelgjies nesaderigas
iespéjas, ierice automatiski
atslédz vienu vai vairakas no
tam. Paliek iedegti tikai
aktivo iespéju indikatori.

@ Ja 8T iespéja programmai
nav spéeka, attiecigais
indikators neiedegas vai atri
mirgo dazas sekundes un
tad nodziest.

@ lespéju ieslég$ana var
ietekmét Gdens un energijas
patérinu, ka ari programmas
ilgumu.

7.1 XtraDry

Aktivizéjiet So iespéju, lai uzlabotu
zaveésSanas kvalitati. Izmantojot XtraDry
iespéju, dazu programmu ilgums, tdens
patérin$ un pédéjas skaloSanas
temperatura var tikt ietekmeéta.

XtraDry ir pastaviga iesp€ja visam

programmam, iznemot ECO un ta
nav jaizvelas katram ciklam.

1. Parliecinieties, vai iestatitais
udens mikstinataja limenis atbilst
udens cietibas pakapei. Ja ta nav,
noreguléjiet tdens mikstinataja
limeni.

2. Uzpildiet specializétas sals tvertni.

LATVIESU 35

Citas programmas XtraDry iestatijums ir
pastavigs un tiek automatiski izmantots
nakamajos ciklos. So konfiguraciju var
mainit jebkura laika.

@ Katru reizi, kad tiek aktivéts

ECO XtraDry iespéja ir
izslégta un ir jaizvelas
manuali.

Aktivizeéjot XtraDry iespéju, tiek
deaktivizéta TimeManager un otradi.

XtraDry ieslégSana

Nospiediet Options, lidz iedegas X
indikators.

Displeja tiek paradits atjauninats
programmas darbibas laiks.

7.2 TimeManager

Siiespéja palielina spiedienu un Gidens
temperattru. Mazgasanas un zavésanas
fazes irisakas.

Kop€jais programmas laiks samazinas
aptuveni par 50 %.

Mazgasanas rezultati ir tadi pasi ka ar
normalu programmas laiku. ZavéSanas
rezultati var pasliktinaties.

TimeManager ieslégSana

Nospiediet Options, lidz iedegas @)
indikators.

Displeja tiek paradits atjauninats
programmas darbibas laiks.

8. PIRMS PIRMAS IESLEGSANAS

3. Piepildiet skaloSanas lidzekla
dozatoru.

4. Atgrieziet Gdens kranu.

5. Palaidiet programmu, lai notiritu visus
apstrades parpalikumus, kas var bat
palikusi iericé. Nelietojiet
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mazgasanas lidzekli un neievietojiet
grozos traukus.

Péc programmas palaiSanas ierice, lidz 5
mindtém, uzpilda tdeni mikstinasanas
iekarta. Mazgasanas faze sakas tikai péc
Sis proceduras pabeigSanas. St
proceddra tiek periodiski atkartota.

8.1 Specializétas sals tvertne

UZMANIBU!

Izmantojiet tikai trauku
mazgasanas masinam
paredzéto rupjo sali. Smalka
sals palielina korozijas risku.

Sali izmanto Udens mikstinataja sveku
atjaunoS$anai un labu ikdienas
mazgasanas rezultatu nodrosinasanai.

Ka uzpildit specializétas sals

tvertni

1. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pretéji pulkstena raditaja
virzienam, lai to atvértu.

2. Specializétas sals tvertné ielejiet 1
litru Gdens (tikai pirmaja lietoSanas
reizé).

3. Piepildiet sals tvertni ar 1 kg sals (lidz

ta ir pilna).

4. Pakratiet sals iepakojumu aiz ta

roktura, lai izbértu visas sals
granulas.

Notiriet specializétas sals tvertnes
uzpildes vietu.

6. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pulkstena raditaja virziena, lai
to aizvertu.

UZMANIBU!

Uzpildes laika no
specializétas sals tvertnes
var izplUst adens un sals.
Péc specializétas sals
tvertnes piepildisanas
nekavejoties palaidiet
programmu, lai novérstu
koroziju.

8.2 Ka piepildit skaloSanas
lldzekla dozatoru

A

W
=/ =
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v &€
H
é UZMANIBU!
Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam ipasi

paredzétu skaloSanas
lidzekii.

— 0

N

1. Piespiediet atblokéSanas taustinu
(D), lai atvertu vaku (C).

2. Uzpildiet dozatoru (A), lidz
skalo$anas lidzeklis sasniedz "MAX"
atzimi.

3. Lai neveidotos parak daudz putu,
nofiriet izlijuSo skaloSanas lidzekli ar
absorbéjosu draninu.



4. Aizveriet vaku. Parliecinieties, vai
blokéSanas taustins nofikséjas slégta
pozicija.

9. IZMANTOSANA IKDIENA

1. Atgrieziet Gdens kranu.

2. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslégtu ierici.

Parbaudiet, vai ierice ir programmas

izvéles rezima.

» Ja deg sals indikators, uzpildiet
specializétas sals tvertni.

» Jadeg skaloSanas lidzekla
indikators, uzpildiet skaloSanas
lldzekla dozatoru.

levietojiet grozus.

Uzpildiet mazgasanas ldzekli.

lestatiet un palaidiet programmu, kas

piemérota ievietotajam daudzumam
un netiribas limenim.

9.1 Mazgasanas lidzekla
izmantoSana

apow
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UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam
paredzétu mazgasanas
lidzekli.

AN

1. Piespiediet atblokéSanas taustinu
(B), lai atvértu vaku (C).

2. levietojiet mazgasanas lidzekla
pulveri vai tabletes nodalijuma (A).

3. Ja programmai ir priekS§mazgasanas
faze, ievietojiet nelielu daudzumu
mazgasSanas lidzekla attiecigaja
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Atlauta daudzuma izvéles
slédzi (B) varat pagriezt
starp pozicijam 1 (mazakais
daudzums) un 4 vai 6
(lielakais daudzums).

mazgajama ldzekla dozatora
nodalijuma.

4. Aizveriet vaku. Parliecinieties, vai
blokéSanas taustin$ nofikséjas slégta
pozicija.

9.2 Programmas iestatiSana un
aktiviz€éSana

Funkcija Automatiska
izslegSana

ST funkcija samazina energijas patérinu,
automatiski izslédzot ierici, kad ta netiek
lietota.

Funkcija ieslédzas:

» 5 minutes péc programmas beigam.

* Péc 5 minatém, ja nav palaista
programma.

Programmas ieslégSana

1. Piespiediet ieslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslégtu ierici.
Parbaudiet, vai ierice ir programmas
izvéles rezima.

2. Aizveriet ierices durvis.

3. Atkartoti nospiediet Programs, lidz
iedegas iestatamas programmas
indikators.

Displeja redzams programmas darbibas

ilgums.

4. |estatiet pieejamas iespéjas.

5. Nospiediet Start, lai saktu

programmul.
* ledegas mazgasanas fazes
indikators.

* Programmas ilgums sak
samazinaties ar 1 minates soli.
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Programmas aktivizéSana,
izmantojot atlikto startu

1. lestatiet programmu.

2. Atkartoti nospiediet taustinu Delay,
lidz displeja redzams vajadzigais
atlikta starta laiks (no 1 lidz 24
stundam).

Izvélétas programmas indikators mirgo.

3. Nospiediet Start.

4. Lai saktu laika atskaiti, aizveriet
ierices durvis.

Kad laika atskaite bus beigusies,

programma automatiski aktivizésies un

iedegsies mazgasanas fazes indikators.

Durvju atvér$ana, kad ierice
darbojas

Atverot durvis programmas darbibas
laika, ierice apstajas. Tas var ietekmét
energijas patérinu un programmas
ilgumu. Péc durvju aizvérSanas ierices
darbiba atsakas no tas vietas, kur ta tika
partraukta.

@ Ja zavésanas fazes laika
durvis ir atvértas ilgak par 30
sekundém, aktivizéta
programma izslégsies. Tas
nenotiek, ja durvis tiek
atvértas, izmantojot AirDry
funkciju.

@ Neméginiet aizvert ierices
durvis 2 mintsu laika péc

tam, kad tas automatiski
atvérusi AirDry funkcija, jo ta
var izraisit ierices bojajumus.
Ja péc tam durvis tiek
aizvértas uz vél 3 minGtém,
programma izslédzas.

10. PADOMI UN IETEIKUMI

10.1 Vispariga informacija

Talak sniegtie ieteikumi nodrosinas
optimalus firi$anas un zaveSanas
rezultatus, lietojot ierici ikdiena, ka art
palidzés aizsargat vidi.

* Notiriet no traukiem lielas €diena
paliekas un izmetiet tas.

Atlikta starta atcelSana laika
atskaites laika

Ja atce] atlikta starta funkciju,
programma un iespé€jas jaiestata no
jauna.

Vienlaicigi nospiediet un turiet Programs
un Options, [idz ierice ir programmas
izvéles rezima.

Programmas atcelSana

Vienlaicigi nospiediet un turiet Programs
un Options, [idz ierice ir programmas
izvéles rezima.

Pirms jaunas programmas aktivizéSanas
parliecinieties, vai mazgasanas lidzekla
dozatora ir mazgasanas lidzeklis.

Programmas pabeigSana

Kad mazgasanas programma ir
pabeigta, displeja ir redzams 0:00. Fazu
indikatori ir izslégti.

Visi taustini, iznemot ieslégSanas/
izslegSanas taustinu, ir neaktivi.

1. Nospiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu vai pagaidiet, lldz
Automatiska izslegSana funkcija
automatiski izslégs ierici.

Atverot durvis pirms Automatiska
izslegSana aktivizéSanas, ierice tiek
automatiski izslégta.

2. Aizgrieziet udens kranu.

* Neskalojiet traukus pasi. Ja
nepiecieSams, izvélieties programmu
ar mérceSanas fazi.

* Vienmér izmantojiet visu grozu
platibu.

» Parliecinieties, ka trauki grozos
neskaras un neparsedz viens otru.
Tikai tadejadi udens var pilnigi noklut
uz traukiem un mazgat tos.



« Jus varat lietot trauku mazgajamas
masinas mazgasanas lidzekli,
skaloSanas [idzekli un specializéto sali
atseviski, vai arm izmantot kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes (piem.,
"Viss viena"). levérojiet uz iepakojuma
redzamas norades.

* lzvelieties programmu atbilstoSa
ievietotajam daudzumam un netiribas

pakapei. ECO piedava
visefektivako Gdens un energijas
patérinu.

10.2 Trauku mazgasanas sals,
skaloSanas lidzekla un
mazgasanas lidzekla lietoSana

* lzmantojiet tikai trauku mazgajamai
masinai paredzéetu specialo sali,
skalo$anas [idzekli un mazgasanas
lidzekli. Citi izstradajumi var radit
ierices bojajumus.

* Vietas, kur tdens ir ciets un |oti ciets,
més iesakam izmantot parastos
trauku masinu mazgasanas lidzek|us
(pulveri, gelu, tabletes bez papildu
Tpasibam), skalo$anas lidzekli un
specialo sali atseviski, lai iegitu
optimalu mazgasanas un zaveéSanas
rezultatu.

* Mazgasanas lidzekla tabletes Tso
programmu laika pilniba neizskist. Lai
nepielautu mazgasanas lidzekla
nogulsnes uz traukiem, iesakam
mazgasanas lidzekla tabletes
izmantot garajas programmas.

* Neizmantojiet mazgasanas lidzekli
vairak par noteikto daudzumu. Skatiet
norades uz mazgasanas lidzekla
iepakojuma.

10.3 Ja vélaties partraukt
izmantot kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes

Pirms sakt atseviski izmantot

mazgasanas lidzekli, sali un skaloSanas

lidzekli, rikojieties $adi.

1. lestatiet visaugstako udens
mikstinataja limeni.

2. Parliecinieties, ka specializétas sals
tvertne un skalo$anas lidzekla
dozators ir pilns.
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3. lestatiet visisako programmu ar
skaloSanas fazi. Nelietojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
neko grozos.

4. Kad programma ir beigusies,
noregul€jiet tdens mikstinata imeni
atbilstoSi tdens ciefibai jlsu
apgabala.

5. Noregul€jiet skaloSanas lidzekla
dozeéSanas daudzumu.

6. Aktivéjiet pazinojumu par tuksu
skalo$anas lidzekla nodalijumu.

10.4 Grozu ievietoSana

» Mazgajiet ierice tikai priekSmetus,
kurus drikst mazgat trauku
mazgajamaja masina.

* Nemazgajiet iericé koka, raga,
aluminija, alvas un vara priekSmetus.

* Nemazgajiet iericeé priekSmetus, kas
var uzsikt ddeni (stklus, lupatinas).

* Nonemiet lielas édienu atliekas no
traukiem.

» lemérciet traukus ar piedegusu
edienu pirms mazgasanas iericé.

 levietojiet dobos priekSmetus,
pieméram, tases, glazes un pannas,
ar atveri uz leju.

» Parliecinieties, vai glazes nesaskaras.

* Vieglus priekSmetus ievietojiet
aug$éja groza. Parbaudiet, lai
priekSmeti brivi nekustétos.

» Galda piederumus un mazus
priekSmetus ievietojiet galda
piederumu atvilktné.

» Paceliet aug$éjo grozu augstak, lai
apakséja groza varétu ievietot lielakus
priekSmetus.

* Pirms programmas palaiSanas
parliecinieties, vai netiek traucéta
izsmidzinataju kustiba.

10.5 Pirms programmas
palaiSanas

Pirms izvélétas programmas startéSanas
parliecinieties, vai:

Filtri ir tiri un pareizi uzstaditi.

» Specializétas sals tvertnes vaks ir
cieSi noslégts.

* Izsmidzinataji nav nosprostoti.

» Specializéta sals un skaloSanas
[idzeklis ir pietiekama daudzuma (ja
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netiek izmantotas kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes).

» PriekSmeti grozos izvietoti pareizi.

* Programma ir atbilstoSa ievietotajam
daudzumam un netiribas limenim.

* lzmantots noteiktais mazgasanas
ldzekla daudzums.

10.6 Grozu iztukSoSana

1. Pirms trauku iznems$anas |aujiet tiem

atdzist. Karsti trauki var bat
triecienneizturigi.

11. KOPSANA UN TIRISANA

@

BRIDINAJUMS!

Pirms apkopes izslédziet
ierici un atvienojiet to no
elektrotikla.

Netiri filtri un nosprostotas
izsmidzinataju atveres
pasliktina mazgasanas
rezultatus. Regulari tos
parbaudiet un, ja
nepiecieSams, notfiriet.

11.1 Filtru tinSana

Filtru sistéma sastav no 3
komponentiem.

2. Vispirms iztukSojiet apaksejo trauku

grozu, tad augs$éjo.

@ Péc programmas
pabeigSanas udens joprojam
var palikt uz ierices iekséjam
virsmam.

1. Pagrieziet filtru (B) pretéji pulkstena
raditaja virzienam un iznemiet to.

2. Iznemiet filtru (C) no filtra (B).

3. Iznemiet plakano filtru (A).

4. Nomazgajiet filtrus.



5. Parliecinieties, ka nostadinataja vai
ap ta malam nav édiena atlieku un
netirumu.

6. levietojiet atpakal plakano filtru (A).
Parliecinieties, ka tas ir pareizi
novietots zem abam vadiklam.

7. Salieciet atpakal filtrus (B) un (C).

8. levietojiet filtru (B) atpakal plakanaja
filtra (A). Grieziet to pulkstena
raditaja virziena, lidz tas nofiks€jas.
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UZMANIBU!

Nepareiza filtru pozicija var
izraistt sliktus mazgasanas
rezultatus un ierices
bojajumus.

11.2 Zemakais izsmidzinataja
tiriSana

Més iesakam regulari firit zemakais
izsmidzinataju, lai nelautu netirumiem
nobloket atveres.

Aizséréjusas atveres var radit

neapmierinoSus mazgasanas rezultatus.

1. Lai nonemtu apaks$éjo izsmidzinataju,
pavelciet to uz augsu.

2. Nomazgajiet izsmidzinataju zem
tekoSa Udens. Lietojiet tievu, asu
instrumentu, piem., zobu bakstamo,
lai iznemtu no atverém nefirumus.

3. Lai uzstaditu izsmidzinataju atpakal
vieta, piespiediet to uz leju.
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tirisana

Meés iesakam regulari tirit augsejo
izsmidzinataju, lai nelautu netirumiem
noblokét atveres. AizsérejuSas atveres
var radit neapmierinoSus mazgasanas
rezultatus.

Augséjais izsmidzinatajs ir ievietots
ierices griestos. Izsmidzinatajs (C) ir
uzstadits padeves caurulé (A) ar
stiprinajuma elementu (B).

1. Atbrivojiet atdures galda piederumu
atvilktnes sliezu abas pusés un
iznemiet atvilktni.

Nolaidiet augsejo grozu lidz
zemakajam limenim, lai varétu
vieglak piek|ut izsmidzinatajam.

Lai atvienotu izsmidzinataju no
padeves caurules, pagrieziet
stiprinajuma elementu pretéji
pulkstenraditaja virzienam un
pavelciet izsmidzinataju uz leju.
Nomazgajiet izsmidzinataju zem
tekoSa Udens. Lietojiet tievu, asu
instrumentu, piem., zobu bakstamo,
lai iznemtu no atverém netirumus.
Laujiet udenim tecét caur atverem, lai
izskalotu nefirumus no iek$puses.

Lai uzstaditu izsmidzinataju atpakal,
ievietojiet stiprinajuma elementu
izsmidzinataja un nofikséjiet to
padeves caurul€, pagriezot to
pulkstenraditaja virziena.
Parliecinieties, ka stiprinajuma
elements nofiks€jas vieta.

Uzlieciet galda piederumu atvilktni uz
sliedém un ievietojiet atdures.

11.4 Arpuses tirisana

Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.
Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lidzek|us.

Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suk|us vai

11.5 lekSpuses firiSana

Rupigi notiriet ierici, tostarp durvju
gumijas blivi, ar mikstu, mitru dranu.
Lai saglabatu jusu ierices veiktsp€ju,
vismaz reizi divos ménesos ir
ieteicams izmantot ipasi trauku
mazgajamajam masinam paredzétu
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tinSanas produktu. Rupigi ieverojiet kalka uzkrasSanos ierices iekSpuseé.
noradijumus uz produkta iepakojuma. Vismaz divas reizes ménesi

* Neizmantojiet abrazivus

izmantojiet ilgakas programmas, lai to

izstradajumus, abrazivus suklus, asus noverstu.
instrumentus, spécigas kimikalijas vai

« Jaregulari izmantojat programmas ar
mazu ilgumu, tas var izraisit tauku un

12. PROBLEMRISINASANA

Ja ierice neieslédzas vai darbibas laika Dazu problému gadijuma displeja
izslédzas, pirms sazinaties ar autorizétu redzams bridinajuma kods.

servisa centru, méginiet atrisinat
problému, izmantojot tabula sniegto

informaciju.

BRIDINAJUMS!

Lielako dala problému var atrisinat,
nesazinoties ar autorizétu servisa
centru.

Nepareizi veikti remontdarbi
var ievérojami apdraudét

lietotaju drosibu. Visus
remontdarbus javeic

kvalificétiem darbiniekiem.

Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais célonis un risinajums

Nevar ieslégt ierici.

Parbaudiet, vai kontaktdaksa pieslégta kontaktligz-
dai.

Parliecinieties, vai nav bojati drosinataji drosinataju
bloka.

Programma neaktiviz€jas.

Parliecinieties, ka ierices durvis ir aizvertas.
Nospiediet Start.

Ja iestatits atliktais starts, atceliet iestatijumu vai gai-
diet laika atskaites beigas.

lerice ir uzsakusi tdens mikstinataja sveku atjauno-
Sanas proceduru. Procedura ilgst aptuveni 5 minu-
tes.

lerice nepiepildas ar tdeni.
L / .

Displeja redzams 1 10 vai
/1

NN

Parbaudiet, vai Gdens krans ir atvérts.

Parliecinieties, vai udens piegades spiediens nav pa-
rak zems. Lai iegutu So informaciju, sazinieties ar
vietéjo udens apgades dienestu.

Parbaudiet, vai Udens krans nav aizséreéjis.
Parbaudiet, vai iepludes $|utenes filtrs nav aizspros-
tots.

Parbaudiet, vai iepludes $S|utene nav samezglojusies
vai saliekta.
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Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais célonis un risinajums

lerice neizsukné udeni.
Displeja tiks paradits :Eg

Parbaudiet, vai izlietnes sifons nav aizséréjis.
Parbaudiet, vai izpludes Slutenes filtrs nav aizspros-
tots.

Parbaudiet, vai ieks€ja filtra sisttma nav aizsérejusi.
Parbaudiet, vai udens izvades Slutene nav sagriezu-
sies vai saliekta.

Aktivizejusies ierice pret
udens nopludéem.

Displeja tiks paradits /:_l'g

Aizgrieziet idens kranu un sazinieties ar autorizétu
servisa centru.

lerice darbibas laika vaira-
kas reizes apstajas un at-
kal atsak darbibu.

Tas ir normali. Tas nodroSina optimalus tirisanas re-
zultatus un ietaupa energiju.

Programma darbojas pa-
rak ilgi.

Izvélieties TimeManager iespéju, lai saisinatu pro-
grammas laiku.

Ja iestatita atlikta starta iesp€ja, atceliet iestatijumu
vai gaidiet laika atskaites beigas.

AtlikuSais laiks displeja pa-
lielinas un parlec gandriz
[ldz programmas laika bei-
gam.

Tas nav defekts. lerice darbojas pareizi.

Neliela tdens nopltude no
ierices durvim.

lerice nav nolimenota. Atlaidiet valigak vai pievelciet
reguléjamas kajinas (ja tas atbilst situacijai).

lerices durvis un tilpne nav viena imeni. Noregul€jiet
aizmuguréjo kajinu (ja tas atbilst situacijai).

lerices durvis ir grati aiz-
vert.

lerice nav nolimenota. Atlaidiet valigak vai pievelciet
regul€jamas kajinas (ja tas atbilst situacijai).
Dala no traukiem lien ara no groziem.

Grabosa/klauvéjosa skana
no ierices iekSpuses.

Trauki nav izvietoti pareizi grozos. Aplukojiet brostru
par priekSmetu ievietoSanu groza.
Parliecinieties, ka izsmidzinataji var brivi rotét.

lerice atslédz atdalitaju.

Ampéru skaits nav pietiekams, lai apgadatu visas lie-
totas ierices ar elektribu. Parbaudiet kontaktligzdas
stravas stiprumu ampéros un skaititaja jaudu vai iz-
sledziet vienu no lietotajam iericém.

lerices ieks€jie elektriskie traucejumi. Sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.

Kad ierice ir parbaudita, izslédziet to un

@

Skatiet "Pirms pirmas
iesléegsanas”,
"lzmantosana ikdiena" vai
"Padomi un ieteikumi", lai
noskaidrotu citus iespéjamos
iemeslus.

ieslédziet no jauna. Ja probléma
atkartojas, sazinieties ar autorizéto
servisa centru.

Ja bridinajuma kodi nav atrodami tabula,
sazinieties ar autorizéto servisa centru.
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12.1 Mazgasanas un zavesanas rezultati nav apmierinosi

Problémas

lespéjamais célonis un risinajums

Slikti mazgasanas rezultati.

Skatiet broSura sadalas "lzmantosana ikdiena",,
"Padomi un ieteikumi™ un priekSmetu ievietoSanu
groza.

Lietojiet intensivakas mazgasanas programmas.
Iztiriet izsmidzinataja sprauslas un filtru. Skatiet sa-
dalu "Kopsana un tiriSana".

Slikti zaveésanas rezultati.

Galda piederumi atstati aizvérta iericé parak ilgi.
lericé nav skalo$anas lidzekla vai skaloSanas lidz-
ekla deva nav pietickama. lestatiet augstaku skalo-
Sanas lidzekla dozatora limeni.

Plastmasas priekSmetus var bt nepiecieSams no-
slauctt ar dvieli.

Vislabakajai zaveSanas efektivitatei iesledziet ie-
sp€ju XtraDry un iestatiet AirDry.

leteicam vienmér izmantot skaloSanas lidzekli, ko-
pa ar kombinéta mazgasanas lidzekla tabletem.

Uz glazém un traukiem ir
gaisas svitras vai zilgani sla-
ni.

Parak liels skalosanas lldzekla daudzums. Noregu-
lejiet skaloSanas lidzekla izveles slédzi uz mazaku
daudzumu.

Parak liels mazgasanas lidzekla daudzums.

Uz glazém un traukiem ir iz-
zuvusu udens pilieni un trai-
pi.

Nepietiekams skaloSanas lidzekla daudzums. No-
regul€jiet skaloSanas lidzekla izvéles slédzi uz lie-
laku daudzumu.

lemesls var bit skaloSanas lidzekla kvalitate.

Trauki ir slapji.

Vislabakajai zavéSanas efektivitatei ieslédziet ie-
sp€ju XtraDry un iestatiet AirDry.

Programmai nav zavéSanas fazes, vai zavésanas
fazei ir zema temperatira.

SkaloSanas lidzekla dozators ir tukSs.

lemesls var bit skaloSanas idzekla kvalitate.
lemesls var but zema trauku mazgasanas tablesu
kvalitate. Paméginiet citu zZimolu vai ieslédziet ska-
loSanas idzekla dozatoru un izmantojiet skaloSa-
nas lidzekli kopa ar kombinétam mazgasanas lidz-
ekla tabletem.

lerices iekSpuse ir slapja.

Tas nav ierices defekts. Mitrais gaiss kondens€jas
uz ierices sienam.

Neparasta putu veidoSanas
mazgasanas laika.

Lietojiet trauku mazgajamam masinam paredzétu
mazgasanas ldzekli.

Skalosanas lidzekla dozatora radusies stice. Sazi-
nieties ar pilnvarotu servisa centru.
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Problémas

lespéjamais célonis un risinajums

Nedaudz rusas uz galda pie-
derumiem.

+ Mazgasanai izmantotaja tdent ir parak daudz sals.
Skatiet sadalu "Udens mikstinatajs".

» Sudraba un nerus€josa térauda galda piederumi ti-
ka ievietoti kopa. Nenovietojiet sudraba un neruse-
josa terauda priekSmetus parak tuvu.

Programmas beigas dozato-
ra redzamas mazgasanas
[ldzekla atliekas.

» MazgasSanas lidzek|a tablete iespruda dozatora un
udens to neaizskaloja pilniba.

+ Udens nevar izskalot mazgasanas lidzekli no doza-
tora. Parbaudiet, vai izsmidzinatajs nav blokéts vai
aizserejis.

» Parliecinieties, ka grozos ievietotie priekSmeti ne-
traucé mazgasanas lidzekla dozatora vakam atver-
ties.

Smakas ierices iekSpuse.

» Skatiet sadalu "lekséja tirisana”.

Kalkakmens atliekas uz gal-
da piederumiem, uz tilpnes
un durvju iekSpuses.

« Sals limenis ir zems, parbaudiet uzpildiSanas indi-
katoru.

» Specialas sals tvertnes vaks ir valigs.

« Jasu krana Gdens ir ciets. Skatiet sadalu "Udens
mikstinatajs".

* Izmantojiet specialo sali un uzstadiet udens miksti-
nataja regeneraciju, pat tad, ja tiek izmantotas
kombinétas tabletes. Skatiet sadalu "Udens mik-
stinatajs”.

» Skatiet sadalu "lekséja tiriSana”.

« Paméginiet citu mazgasanas ldzekli.

» Sazinieties ar mazgasanas lidzekla razotaju.

Nespodri, krasu zaud€jusi
vai ieplisusi trauki.

» Parliecinieties, ka ierice tiek mazgati tikai tadi trau-
ki, kurus drikst mazgat trauku mazgajamaja masi-
na.

* levietojiet un iznemiet traukus no groza uzmanigi.
Aplukojiet broSuru par priekSmetu ievietoSanu gro-
za.

» Trauslus priekSmetus ievietojiet augséja groza.

* Trauslu un stikla priekSmetu mazgasanai izvélieties
tam paredzéeto programmu. Skatiet sadalu "Pro-
grammas".

@ Skatiet sadalas "Pirms

pirmas ieslégsanas”,

"lzmantosana ikdiena" vai
"Padomi un ieteikumi”, lai
noskaidrotu citus iesp&jamos

iemeslus.

13. RAZOJUMA INFORMACIJAS LAPA

Precu zime

Electrolux
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Modelis ESF9516LOX 911515392
ESF9516LOW 911516393

Nominala ietilpiba (izteikta ka trauku komplektu 14

skaits)

Energoefektivitates klase A+++

Energijas patérins kWh gada 280 standarta mazga- 237
Sanas ciklos, izmantojot aukstu Udeni zemas patére-

tas jaudas reZimos. Faktiskais energijas patérins

bus atkarigs no ierices izmantoSanas.

Energijas patérin$ standarta mazgasanas cikla 0.832
(kWh)

Patéréta jauda izslégtaja rezima (W) 0.50
Patereta jauda ieslégtaja rezima (W) 5.0

Udens patérin$ litros gada 280 standarta mazgasa- 2940
nas ciklos. Faktiskais Gdens patérins bus atkarigs no
ierices izmantosanas.

Zavésanas efektivitates klase méroga no G (visze- A
maka efektivitate) ldz A (visaugstaka efektivitate).

“Standarta programma” ir standarta mazgasanas ECO
cikls, uz ko attiecas informacija markejuma un datu

lapa. St programma ir piemeérota vidéji netiru trauku
mazgasanai un ta ir visefektivaka programma kopé-

ja energijas un tGdens patérina zina. Ta noradita ka

“Eko” programma.

Programmas laiks standarta mazgasanas cikla (min) 235

Laiks ieslegtaja rezima (min) 5

Akustiska trokSna emisija gaisa (dB(A) re 1 pW) 44

leblvéjama ierice Ja/Né Née
14. PAPILDU TEHNISKA INFORMACIJA
lzmeri Platums / augstums / dzilums 600 / 850 / 625
(mm)
Elektribas padeves pieslég- Spriegums (V) 220 - 240
sana 1) Frekvence (Hz) 50
Udens pievada spiediens Min. / maks. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

bari (Mpa)
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Udens pievads Auksts Udens vai karsts maks. 60 °C
adens 2)

1) Paréjos lielumus skatiet datu plaksnité.

2) Ja karstais dens tiek sildits ar alternativu energijas avotu (piem., saules panelu), izman-
tojiet karsto Gdeni, lai tadéjadi samazinatu elektroenergijas patérinu.

15. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

ar simbolu ffo\l-) levietojiet iepakojuma simbolu E kopa ar majsaimniecibas
materialus atbilsto$ajos konteineros to atkritumiem. Nododiet izstradajumu
otrreiz€jai parstradei. Palidziet aizsargat vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, sazinieties ar vietgjo pasvaldibu.

atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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